ACOG/MODULAR BASES - MINI-ACOG MOUNT 1.5-3X POWER

The AD-B2 modular base is the medium base in our modular lineup. It is
designed to accept several different risers to accommodate a variety of optics.
Standalone, it is ideal for the 1.5—3x Power Mini ACOG Scopes, such as the
TA33 and TA44. The AD-B3 modular base is the large base in our modular
lineup. Standalone it is mount for for the full sized 3x Power ACOG scopes,
such as the TAOL, TA11 and TA31. Also fits scopes with similar ACOG Style
Bases such as the Burris AR-332. Alternatively it can accept several different
risers to accommodate a variety of uses. The overall length of the base is 3.5".
The AD-B4 modular base is the largest base in our modular lineup.
Standalone, it is a full size ACOG mount. Alternatively it can accept several
different risers to accommodate a variety of uses. The overall length of the
base is 4”. The mounts are precision machined from 6061 T6 aluminum and
finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. It features the Patented QD Auto
Lock™ Lever system to accommodate both in spec and out of spec rail
systems

Attributes

¢ Name: MINI-ACOG MOUNT 1.5-3X POWER
¢ Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
e Product no.: 100004583

e Mfr. No.: ADB2STD

e Color: Matte Black

¢ Fits / Used For: -

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Model Number: Mini-ACOG

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical Bases

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 58mm

¢ Shipping width: 61mm

¢ Shipping length: 119mm

e UPC: 818503010026

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ACOG/MODULAR
BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
MINIACOG MOUNT 1.53X POWER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
MINIACOG MOUNT 1.53X POWER. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen
zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zu Waffen und Zubehar.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der
EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Optiken, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Halten Sie den Montagebereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
2. Montageposition wahlen: Bestimmen Sie die geeignete Position flr die Montage auf lhrer Waffe.
3. Befestigung:
o Platzieren Sie die modulare Basis auf der vorgesehenen Stelle.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und fest an, um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.
4. Optik anbringen:
o Setzen Sie lhre Optik auf die montierte Basis.
o Stellen Sie sicher, dass die Optik sicher befestigt ist.
5. Funktionstest: Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, indem Sie die Waffe vorsichtig bewegen.

Nutzung

¢ Verwenden Sie die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.
¢ Achten Sie darauf, dass die Optik richtig justiert ist, um eine prazise Zielerfassung zu gewahrleisten.
¢ Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um die Leistung zu optimieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo immer es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, wenn Sie Unterstiitzung anfordern.



ACOG/MODULAR BASES MINIACOG MOUNT 1.53X
POWER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ACOG/Modular Bases MiniACOG Mount 1.53X Power. This product is designed for use
with various ACOG scopes and is built to provide a secure and reliable mounting solution. To ensure your safety
and the proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the mount for any signs of wear, damage, or loose components before each use.
Do not modify or alter the mount in any way, as this may compromise safety and performance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Store the mount in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion or degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

Check that the optic is properly mounted and aligned to prevent misalignment during shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use protective eyewear and hearing protection when shooting with the mounted optic.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if required.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Mounting the Base:

o Align the ADB2, ADB3, or ADB4 modular base with the mounting rail of your firearm.
o Securely fasten the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

3. Attaching the Optic:

o Select the appropriate riser if needed for your specific optic.
o Attach the Mini ACOG scope (such as TA33 or TA44) to the mount, ensuring it is firmly secured.

4. Final Checks:

o Doublecheck all screws and connections to ensure everything is tight and secure.
o Perform a function check to ensure the optic operates correctly with the mount.

Usage

¢ Use the mounted optic according to the manufacturer's instructions for the scope.
¢ Regularly check the mount and optic during use for any signs of loosening or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ If the mount is damaged or no longer in use, recycle it at a certified recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or performance, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ACOG/Modular
Bases MiniACOG Mount 1.53X Power. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la base modular ADB2 de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING. Este producto estd disefiado

para proporcionar un soporte seguro y confiable para tus miras Mini ACOG. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, por favor, sigue cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras cualquier dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, como se indica en esta guia.

Guarda esta guia en un lugar seguro para futuras referencias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Caida: Asegurate de que la base esté instalada correctamente para evitar que se caiga
durante el uso.

¢ Riesgo de Lesiones: Evita apuntar el arma hacia ti o hacia otras personas al instalar o ajustar la base.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No uses
herramientas dafiadas.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar (destornilladores, llaves, etc.).

2. Montaje de la Base:

o Coloca la base modular ADB2 sobre el riel de tu arma.

o Alinea los orificios de la base con los orificios del riel.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al riel. Aseglrate de que estén bien apretados,
pero evita aplicar demasiada fuerza.

3. Instalacion de la Optica:

o Coloca la mira Mini ACOG en la base asegurandote de que esté correctamente alineada.
o Ajusta los tornillos de la mira para asegurarla firmemente a la base.

Uso

¢ AsegUrate de que la mira esté correctamente ajustada y calibrada antes de usar el arma.
e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en la mira o la base.
¢ Practica el uso del arma en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.

¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, consulta con un profesional sobre la mejor manera de
desecharlo.

¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados para materiales
metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de
atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante al
hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y eficaz de la base modular ADB2 de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.



Guide de Sécurité pour la Base Modulaire
ACOG/MODULAR BASES

Introduction

Merci d'avoir choisi la base modulaire ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING MINIACOG
MOUNT 1.53X POWER. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la base.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état de la base pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne modifie pas la base ou n'utilise pas de pieces non approuvées.

* Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la base uniqguement avec des lunettes ACOG compatibles.

Assuretoi que la base est correctement installée avant d'utiliser 'optique.

Ne dépasse pas la longueur maximale de la base de 4" lors de |'utilisation de risers.

Evite d'exposer la base a des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne laisse pas la base a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Alignement : Place la base sur le rail de ton arme, en veillant a ce qu'elle soit bien alignée.

3. Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer solidement la base. Ne serre pas excessivement pour éviter
d'endommager le rail.

4. Vérification : Apres installation, vérifie que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

¢ Une fois la base installée, fixe ton optique ACOG en suivant les instructions fournies avec I'optique.
o Ajuste le systeme de levier QD Auto Lock™ pour garantir une fixation sécurisée.
o Teste la stabilité de I'ensemble avant de procéder a des tirs.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la base modulaire avec les déchets ménagers.

¢ Dispose des pieces en aluminium dans les conteneurs de recyclage appropriés.

¢ Consulte les reglements locaux pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux
spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits non alimentaires ou visite le site web de la société. Assuretoi de garder une trace de ton
achat, car cela peut étre nécessaire pour toute demande de rappel ou de service client.



En suivant ces directives, tu peux utiliser la base modulaire ACOG/MODULAR BASES en toute sécurité et
efficacité. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas a consulter les ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X
POWER

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING MINIACOG
MOUNT 1.53X POWER. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & stato installato correttamente.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischio di caduta dell'ottica se il montaggio non e fissato correttamente.
o Possibile danno all'ottica se esposta a impatti o vibrazioni eccessive.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Assicurarsi che il montaggio sia ben serrato e fissato al sistema di rail prima dell'uso.
o Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di forte impatto o vibrazioni.
o Non sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave
esagonale, ecc.).
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Posizionare la base modulare ADB2, ADB3 o ADB4 sul sistema di rail.

o Utilizzare le viti di montaggio fornite per fissare saldamente la base al rail.

o Controllare che la base sia allineata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
o Serrare tutte le viti fino a ottenere una connessione sicura, ma evitare di forzare.

3. Uso:

o Montare |'ottica desiderata sulla base installata, seguendo le istruzioni specifiche del produttore
dell'ottica.
o Verificare che I'ottica sia ben fissata e non si muova durante I'uso.



o Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia in ordine prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
e Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
montaggio ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X POWER.



ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X
POWER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X POWER
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa tuotteen mahdollisista takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttéa.

Valta liiallista painetta tai iskuja tuotteeseen, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten risereita ja kiinnikkeita.

Huomioi, etta tuote on suunniteltu aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

Kiinnita perusta tukevasti aseeseen tai alustaan, varmistaen, ettad se on tasapainossa.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet on tiukasti kiinnitetty.

o Asenna optiikka perustan paalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Suuntaa optiikka haluttuun kohteeseen ja saada tarkkuus tarvittaessa.

o Varmista, etta kaikki saadot on lukittu ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta ainoastaan turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole vaaroja.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, erityisesti, jos siind on metalliosia.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate



alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for ACOG/MODULAR
BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
MINIACOG MOUNT 1.53X POWER

Introduktion

Tack for att du valt ACOG/MODULAR BASES MINIACOG MOUNT 1.53X POWER fran AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Denna produkt &r designad for att ge en saker och effektiv anvandning av optik pa ditt
vapen. For att sakerstalla saker anvandning och félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) ber vi
dig att noggrant |asa och folja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten fér avsedd anvandning i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar monteringsbasen.

e Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.

¢ Kontrollera att monteringsbasen ar korrekt installerad och stabil innan du faster optik.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet: ADB2, ADB3, och ADB4 modulara baser.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du paborjar installationen.

2. Installation

o Placera monteringsbasen pa den dnskade platsen pa ditt vapen.

o Anvand lampliga verktyg for att fasta basen. Se till att alla skruvar ar atdragna, men undvik
6verdriven kraft som kan skada materialet.

o Om du anvander ADB3 eller ADB4, se till att de ar korrekt justerade for att passa ACOG
omfattningar som TAO1, TA11, TA31, eller liknande.

3. Anvandning

o Nar monteringsbasen ar installerad, fast din optik enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att optiken ar ordentligt sakrad och justerad innan du anvander vapnet.
o Utfér en sakerhetskontroll av hela enheten innan varje anvandning.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av aluminium och andra material.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for vagledning om korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer (MiniACOG) till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X
POWER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili modularni zakladnu ADB2, ADB3 nebo ADB4 od spole¢nosti American Defense
Manufacturing. Tento produkt je navrzen pro zajisténi bezpecné a efektivni montaze optickych zafizeni, jako
jsou puskohledy ACOG. Prosim, dlkladné si prec¢téte tento navod a dodrzujte uvedené bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou poskozené zadné Casti.

Pouzivejte produkt pouze podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

V pfipadé zjisténi jakychkoliv zavad nebo nebezpecnych situaci okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byla montaz spravné nainstalovana a pevné uchycena, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.

o Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud doslo k jeho nehodé.

¢ Pfi manipulaci s optickymi zarizenimi dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému pohledu do slunce nebo
jinych silnych zdrojd svétla.

e Pri pouzivani zbrani, na které je montdz urcena, dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava montdaze

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci.
o Pred montdzi se ujistéte, Ze jsou vSechny &3sti Cisté a bez nedistot.

2. Instalace zakladny

o Umistéte zakladnu na pozadované misto na zbrani.
o Pomoci dodanych Sroubl a nastroji pevné utdhnéte zakladnu.
o Zkontrolujte, zda je montaz stabilni a spravné umisténa.

3. Montaz optického zafrizeni

o Umistéte optické zafizeni na zékladnu podle pokyn( vyrobce optiky.
o Ujistéte se, Ze je optika spravné zajisténa.

4. Kontrola po instalaci

o Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné upevnéno a funkeni.
o Pred pouzitim vyzkousSejte stabilitu montaZze a optického zafizeni.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

¢ Neponechdvejte staré nebo nefunkéni vyrobky na mistech, kde by mohly predstavovat nebezpedi pro
ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty by mély mit uvedeny kontaktni bod v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaveér
Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani

modularni zakladny ACOG/MODULAR BASES AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING MINIACOG MOUNT 1.53X
POWER.
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